MJ — DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIREX — COORDENAGAO-GERAL DE POLICIA DE IMIGRAGAO

CARTAO DE ENTRADA E SAIDA - Entry / Exit Card — Tarjeta de Entradas y Salidas

| 12 Via

1

NOME COMPLETO / Full name / Nombre Completo

2

MOTIVO DA VIAGEM / Purpose of trip / Motivo del viaje

" 3-Congressos ou Convengdes /

{ 1- Turismo / Tourism A
Congress or Conventions

{ 2- Negocios / Business { 4- Outros / Others

3

NUMERO DO DOCUMENTO DE VIAGEM / Travel document number / Nimero de documento

NUMERO E SIGLA DO VOO / NOME DO NAVIO / N2 DO TRANSPORTE TERRESTRE / Flight number / Ship name / Land transportation / N®
del vuelo / Nombre del barco / N@ del viaje

PAIS DE ORIGEM OU PAIS DE DESTINO / On arrival, country of origin / On departure,

USOEAEAL ) Cljfidid v country of destination / Pais de procedencia ou Pais de destino

PREENCHIMENTO OBRIGATORIO POR TODOS / Everyone required to complete

USO OFICIAL / Official use 6 I PAIS DE NACIONALIDADE / Country of nationality / Pais de nacionalidad

USO OFICIAL / Official use 7 | PAIS DE RESIDENCIA / Country of residence

8]

SEXO / Gender

{” MASCULINO/Male " FEMININO/Female

DIA / Day MES / Month ANO / Year

DATA DE NASCIMENTO / Date of
birth / Fecha de nacimiento

ESTRANGEIROS RESIDENTES NO BRASIL / Only foreign citizens r in Brazil / Solo para jeros resi en Brasil

10

NUMERO DO RNE / RNE number

USO OFICIAL / Official use

ENTRADA

MJ — DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIREX — COORDENAGAO-GERAL DE POLICIA DE IMIGRAGAO

CARTAO DE ENTRADA E SAIDA - Entry / Exit Card — Tarjeta de Entradas y Salidas

| 22 Via
1 | NOME COMPLETO / Full name / Nombre Completo
2 | MOTIVO DA VIAGEM / Purpose of trip / Motivo del viaje
' 1-Turismo / Tourism " 3-Congressos ou Convengdes /
Congress or Conventions
{ 2- Negocios / Business { 4- Outros / Others
3 I NUMERO DO DOCUMENTO DE VIAGEM / Travel document number / Nimero de documento
2 NUMERO E SIGLA DO VOO / NOME DO NAVIO / N2 DO TRANSPORTE TERRESTRE / Flight number / Ship name / Land

transportation / N2 del vuelo / Nombre del barco / N2 del viaje

USO OFICIAL / Official use

PAIS DE ORIGEM OU PAIS DE DESTINO / On arrival, country of origin / On
departure, country of destination/ Pais de procedencia ou Pais de destino

USO OFICIAL / Official use

SAIDA
MANTENHA A 22 VIA DO CARTAO EM SEU PODER. DEVOLVA AO SAIR DO BRASIL.
MANTENGA LA 29 COPIA DE LA TARJETA EN SU PODER. DEVUELVALA AL SALIR DE BRASIL.
KEEP THIS 2ND COPY IN YOUR POSSESSION. RETURN IT WHEN LEAVING BRAZIL. ENTRADA




